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Artikel 8 

Skibs- og luftfart 

1. Fortjeneste, der oppebæres af et foretagende 
i et område ved drift af skibe og fly i internatio- 
nal trafik, kan kun beskattes i dette område. 

2. Ved anvendelsen af denne artikel indbefat- 
ter fortjeneste ved drift af skibe eller fly i inter- 
national trafik 
a) fortjeneste ved udlejning af skibe eller fly 

bemandet (time-charter eller voyage-char- 
ter) eller ubemandet (bareboat-charter), og 

b) fortjeneste ved brug, rådighedsstillelse eller 
udlejning af containere (herunder anhænge- 
re og lignende udstyr til transport af contai- 
nere), som anvendes til transport af varer el- 
ler gods, 

når sådan udlejning henholdsvis sådan brug, rå- 
dighedsstillelse eller udlejning har nær tilknyt- 
ning til drift af skibe eller fly i international tra- 
fik. 

3. Bestemmelserne i stykke 1 og 2 finder også 
anvendelse på fortjeneste ved deltagelse i en 
pool, et forretningsfællesskab eller en internati- 
onal driftsorganisation. 

4. Hvis foretagender fra forskellige jurisdikti- 
oner er gået sammen om at drive skibe eller fly i 
international trafik gennem et forretningskon- 
sortium, finder bestemmelserne i denne artikel 
kun anvendelse på den del af fortjenesten, som 
svarer til den andel i konsortiet, som ejes af et 
foretagende i et område. 

Artikel 9 

Forbundne foretagender 

1. Hvis 
a) et foretagende i et område direkte eller indi- 

rekte deltager i ledelsen af, kontrollen med 
eller kapitalen i et foretagende i det andet 
område, eller 

b) de samme personer direkte eller indirekte 
deltager i ledelsen af, kontrollen med eller 
kapitalen i såvel et foretagende i et område 
som et foretagende i det andet område, 

og der i noget af disse tilfælde mellem de to fore- 
tagender er aftalt eller fastsat vilkår vedrørende 
deres forretningsmæssige eller fmansielle for- 
bindelser, der afviger fra de vilkår, som ville 
være blevet aftalt mellem uafhængige foretagen- 
der, kan enhver fortjeneste, som, hvis disse vil- 

kår ikke havde foreligget, ville være tilfaldet et 
af disse foretagender, men som på grund af disse 
vilkår ikke er tilfaldet dette, medregnes til dette 
foretagendes fortjeneste og beskattes i overens- 
stemmelse hermed. 

2. Hvis et område til et foretagendes fortjene- 
ste i dette område medregner - og i overensstem- 
melse hermed beskatter - fortjeneste, som et 
foretagende i det andet område er blevet beskat- 
tet af i dette andet område, og den således med- 
regnede for tjeneste er fortjeneste, som ville 
være tilfaldet foretagendet i det førstnævnte om- 
råde, hvis vilkårene, der er af talt mellem de to 
foretagender, havde været de samme, som ville 
have været aftalt mellem uafhængige foretagen- 
der, skal dette andet område foretage en passen- 
de regulering af det skattebeløb, som er beregnet 
der af fortjenesten. Ved fastsættelsen af sådan 
regulering skal der tages skyldigt hensyn til de 
øvrige bestemmelser i denne aftale, og områder- 
nes kompetente myndigheder skal om nødven- 
digt rådføre sig med hinanden. 

Artikel 10 

Udbytte 

1. Udbytte, som udbetales af et selskab, der er 
hjemmehørende i et område, til en person, der er 
hjemmehørende i det andet område, kan beskat- 
tes i dette andet område. 

2. Sådant udbytte kan dog også beskattes i det 
område, hvor det selskab, der udbetaler udbyttet, 
er hjemmehørende, og i henhold til lovgivningen 
i dette område, men hvis den retmæssige ejer af 
udbyttet er hjemmehørende i det andet område, 
må den således pålignede skat ikke overstige 10 
pet. af bruttobeløbet af udbyttet. 

Områdernes kompetente myndigheder skal 
ved gensidig aftale fastsætte de nærmere regler 
for gennemførelsen af disse begrænsninger. 

Dette stykke berører ikke adgangen til at be- 
skatte selskabet af den fortjeneste, hvoraf udbyt- 
tet er udbetalt. 

3. Udtrykket »udbytte« betyder i denne artikel 
indkomst af aktier eller andre rettigheder, som 
ikke er gældsfordringer, og som giver ret til an- 
del i fortjeneste, samt indkomst af andre sel- 
skabsrettigheder, der er undergivet samme skat- 
temæssige behandling som indkomst af aktier i 
henhold til lovgivningen i det område, hvor det 


